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Za dokumentaciju

Punomoõje za osnivawe sopstvenog preduzeõa stranca 

Stranci mogu osnivati u Jugoslaviji preduzeõa u najveõem broju oblasti sa
potpunim stranim uøeåõem. Ako je osnivaø domaõeg preduzeõa strano pravno li-
ce (jednopersonalno preduzeõe) vrlo je øest sluøaj da zastupnik osnivaøa ne dola-
zi u Jugoslaviju da bi potpisao odluku o osnivawu na srpskom jeziku, da bi overio
potpis na odluci u sudu, te da bi preduzeo niz drugih radwi u postupku osnivawa
i poøetnog funkcionisawa preduzeõa - zastupnik osnivaøa, po pravilu za predu-
zimawe ovih radwi ovlaåõuje domaõeg advokata. Kako kod jednopersonalnog pre-
duzeõa funkciju organa vråi osnivaø, domaõi punomoõnik je ovlaåõen i za dono-
åewe (potpisivawe u skladu sa nalogom stranog klijenta) i odluka donetih u tom
svojstvu (pre svega odluke o donoåewu statuta i odluke o imenovawu direktora).

U nastavku se daje model punomoõja koje strano pravno lice izdaje domaõem
punomoõniku za preduzimawe radwi na osnivawu jednopersonalnog preduzeõa, sa
prevodom na srpski jezik. Punomoõje treba da je izdato u formi koja vaÿi u mestu
izdavawa (na primer, u notarijalnoj formi, tj. da je potpis overen od javnog be-
leÿnika), te da ispuwava uslove da se, kao javna isprava (åto postaje overom pot-
pisa od strane beleÿnika ili nekog drugog organa), koristi pred naåim organi-
ma (puna legalizacija, ili stavqawe "apostille"-a, åto zavisi od odnosa sa zemqom
u kojoj je punomoõje izdato). Prevod punomoõja, klauzule o overi potpisa i "apo-
stille"-a (ako je ovaj peøat stavqen na punomoõje) na srpski jezik mora biti izvr-
åen od strane sudskog tumaøa.

  

TO WHOM IT MAY CONCERN

Power of Attorney

We, ______________ Limited, a Company incorporated under the laws of
__________, and having our Registered Office at _________, duly represented by
____________, in accordance with the Resolutions of the Directors of the Company at a
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Meeting of the Board of Directors held on ___ day of _______ 2001, do hereby grant a Po-
wer of Attorney in favour of: 

Mr. ________ _______, attorney at law,

 of ________, Yugoslavia

to sign, in the name and on behalf of __________ Limited, Decision on Formation of
the wholly owned company to be established in ________ under the name of ___________
Company "_______" d.o.o. (or other name as may be approved by competent authority),
with address at __________Street, ________, Yugoslavia, with main activities in the field
of _______ (hereinafter "the Decision and "the Company" respectively).

Mr. __________ is also authorised to produce and sign in the name and on behalf of
________ Limited all other necessary documents and to undertake all other necessary mea-
sures in connection with the formation of the Company, its initial operation and our partici-
pation therein as the founder. This authorisation includes, but is not limited to: (a) the regi-
stration of the Decision with Yugoslav Federal Ministry for Foreign Economic Relations, (b)
promulgation of the statute of the Company (c) nomination of the director of the Company
and signing the agreement with the director, (d) conclusion of the lease or sub-lease agree-
ment for the Company's premises, and (e) signing of necessary statements in the process of
opening of Company's giro-account.

All activities undertaken by Mr. ________ for the attainment of this Power of Attorney
shall be deemed accepted and binding onto us. 

Issued and signed in ________, this _________ 2001.
For and on behalf of
______________ Ltd.
(confirmation of notary public)
(apostille)
______________________.

(prevod na srpski jezik)

ONOME KOME JE NAMEWENO 
(KOD KOGA SE MOŸE UPOTREBITI)

P u n o m o õ j e

Mi, _________________ , preduzeõe registrovano po zakonima ___________,
sa registrovanim sediåtem u ___________, vaqano zastupano od strane
______________, u skladu sa odlukom Upravnog odbora sa sednice od ________
2001. ovim dajemo punomoõje
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G. ________________, advokatu,

_______________, Jugoslavija

da potpiåe, u ime i za raøun __________________ Odluku o osnivawu sopstvenog
preduzeõa u _________________ pod firmom ___________ preduzeõe "______"
d.o.o. (ili drugom firmom koju odobri nadleÿni organ), sa adresom sediåta u
_________, Jugoslavija, sa osnovnim delatnostima u oblasti ___________ (u da-
qem tekstu "Odluka" odnosno "Preduzeõe").

G. ____________ je takoæe ovlaåõen da saøini i potpiåe u ime i za raøun
___________ sva druga potrebna dokumenta i preduzme sve druge potrebne radwe u
vezi sa osnivawem Preduzeõa, wegovim poøetnim aktivnostima i naåim uøeå-
õem u wemu u svojstvu osnivaøa. Ovo ovlaåõewe ukquøuje, ali nije ograniøeno, na
sledeõe: (a) prijavu Odluke jugoslovenskom Saveznom ministarstvu za ekonomske
odnose sa inostranstvom, (b) donoåewe statuta Preduzeõa, (v) imenovawe direk-
tora Preduzeõa i potpisivawe ugovora sa wim, (g) zakquøewe ugovora o zakupu
ili pazakupu za prostorije Preduzeõa, i (d) potpisivawe potrebnih izjava u po-
stupku osnivawa ÿiro-raøuna Preduzeõa.

Smatra se da su sve aktivnosti koje preduzme g. ____________ u ispuwewu
ovog punomoõja prihvaõene sa naåe strane i obavezivaõe nas.

Saøiweno u _______________, ____________ 2001.
Za i u ime ________________
(potvrda od strane javnog beleÿnika)
(apostille)    


